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Vazeny zakaznik, dakujeme vam za zakipenie nasho vyrobku. Pozorne si precitajte nasledujice pokyny a dodrziavajte ich, aby vam sluzili
bezpecne a k vasej plnej spokojnosti. Zabrani sa tak zneuzitiu alebo poskodeniu. Vyvarujte sa neodbornej manipulacie s tymto spotrebi¢com
a vzdy dodrziavajte pokyny na pouzivanie elektrickych spotrebi¢ov. Navod na poutZitie si starostlivo uschovajte.

VSEOBECNE INFORMACIE

Alarm kontroluje vzduch na pritomnost dymu z poZiaru. Nezistuje teplo, plyn ani ohen. Ak je dymovy hlasi¢ spravne nainstalovany a
udrziavany, spusti poplach v pociatocnej faze poZziaru. V pripade poZiaru tak mozete ziskat dalSie sekundy potrebné na opustenie domu a
privolanie hasi¢ov. Alarm je uréeny na detekciu dymu. Toto zariadenie nemdzZe zabranit poZiaru. Pred pouZitim detektora dymu si pozorne
precitajte navod na pouzitie.

TECHNICKE PARAMETRE

Napajanie Alkalicka batéria DC 9V

Rozmery 110 x 35 mm

Hlasitost 85 dB -oeee =
Typ snimaca Fotoelektrické

Prevadzkova teplota | +4 az +38 °C C
Zivotnost detektora | 10 rokov -nenee Z . .
BATERIA A JEJ VYMENA

Za beznych podmienok pouZzivania vydrzi batéria minimdlne jeden rok. Ak je batéria vybitd alebo
takmer vybita, detektor to signalizuje zvukovym signalom - pipnutim. Tento indikator bude pipat v
intervaloch 30-40 sekidnd najmenej 30 dni. Ak zariadenie vydava tento signal, vymerite batériu.
Pouzivajte 9V alkalické batérie typu 6LR61. Umiestnenie batérie je velmi jednoduché: odstrante
montazny drziak na zadnej strane a pripojte batériu.

TEST

Alarm je vybaveny testovacim tlacidlom. Stlacajte ho, kym sa neozve alarm. Po uvolneni tladidla sa zvukovy signal zastavi. Alarm testujte
aspon raz tyZzdenne, ale vidy po vymene batérie alebo Cisteni. Alarm by sa mal pravidelne oprasovat, aby sa odstranili prachové ¢astice. Pocas
Cistenia sa nesmie odskrutkovat kryt. Ak alarm nefunguje spravne, obratte sa na predajcu alebo dovozcu.

MONTAZ

Alarm nemontujte na tazko pristupné miesto kvdli testovaciemu tladidlu, vymene batérie a Udrzbe. Pripevnite drziak na vybrané miesto
pomocou dodanych skrutiek. Venujte pozornost nasledujicim pokynom a ndkresom. Opatrne utiahnite drziak alarmu. Namontujte alarm do
stredu stropu miestnosti.
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Kde je najleps$ie umiestnit detektory dymu?

. M . 1D33
e Aspon 1v kaZdej miestnosti 5—‘
e Jeden na kazdom poschodi OK < ®
e Na chodbe, na schodisku Spalne
e Pred dverami kazdej spalne Schodisko
eV kazdej spalni (ak spite so zatvorenymi dverami) -
e Vobyvacejizbe Obyvacia izba

eV skladovacich priestoroch alebo v priestoroch s elektrickymi zariadeniami
Alarm sa nesmie instalovat v:

eV miestnosti, kde moZe teplota klesnut pod 4 °C a prekrocit 40 °C
e Voblastiach s vysokou vihkostou

e Hned za dverami alebo oknom

eV blizkosti ventilatora alebo radiatora.

DOLEZITE

Umiestnenie dymového hlési¢a je sucastou vasej protipoZiarnej ochrany. Vidy sa uistite, Ze existuje evakuacény plan, a prediskutujte ho s
ostatnymi ¢élenmi domacnosti alebo nehnutelnosti. Ak existuji akékolvek pochybnosti o pri¢ine poplachu, mali by ste predpokladat, ze
poplach je spésobeny skutoénym poZiarom, a okamzite evakuovat obydlie.



SIGNALIZACIE

V pripade normalnej prevadzky detektora blika ¢ervend LED diéda raz za priblizne 45 sekind. Pocas alarmu tato LED didda nepretrzite blika
s vystraznym zvukom. V rezime slabej batérie blikd LED didda raz za 45 sekund so sicasnym pipnutim.

OKAMZITY ZASAH V PRIPADE POPLACHU

Okamtzite opustite dom alebo byt podla tUnikového planu, ktory ste si stanovili. Kazdd sekunda sa pocita, preto nestracajte ¢as vyberanim
oblecenia alebo hladanim cennosti. Ked opustate miestnost, neotvarajte dvere, pokial ste sa predtym nedotkli ich povrchu. Ak je horico
alebo ak vidite dym vychadzajuci spod dveri, neotvarajte dvere! Namiesto toho pouZzite inu Unikovu cestu. Ak je povrch dveri chladny, pritlacte
rameno na dvere a mierne ich otvorte; ak by do nich preniklo teplo a dym, budte pripraveni ich okamZite zavriet.

CISTENIE

Pred cistenim detektor vyberte z drziaka a odpojte ho od batérie; nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky. Na odstranenie prachu pouzite
hadicu vysavaca. Detektor nenatierajte Ziadnymi farbami; je nevyhnutné zachovat spravne pridenie vzduchu cez zariadenie.

VYHLASENIE

Dovozca nezodpoveda za sSkody sp6sobené nedodrzanim pokynov uvedenych v ndvode na pouzitie. Dovozca nezodpoveda za skody
spOsobené nespravnou manipuldciou, pouzivanim alebo opotrebovanim. Dovozca nezodpovedad za Skody sp6sobené poruchou zariadenia a
naslednym poZiarom alebo ak sa pocas dymu alebo pozZiaru nerozozvuci signal dymového hlasica.

DODATOK

Vyrobok spifia poziadavky na uvedenie na trh EU a je v stlade s normou EN 14604:2005+AC:2008. Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o
parametroch v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011.

Odporucany datum vymeny detektora: do 10 rokov od datumu vyroby. Datum vyroby je uvedeny na etikete vyrobku.

Nazov a &islo notifikovaného organu poskytujiceho certifikaciu pre EU: BSI Group The Netherlands B.V. Cislo certifikovaného organu 2797.
Cislo osvedéenia: 2797 CPR 550646

Dovozca: Solight holding s.r.o, Hradec Krdlové, Na Brné 1972.
Vyrobca: NINGBO HI-TECH PARK JABO ELECTRONICS CO., LTD, Building 6, N0.799 Lingyun Road,
Ningbo Hi-Tech Park, Ningbo, China. Vyrobené v Cine.

Na vyrobok bolo vydané vyhldsenie o zhode CE a vyhldsenie o parametroch v sulade s platnymi
predpismi. Na poZiadanie u vyrobcu: info@solight.cz alebo na stiahnutie www.solight.sk

SOUIGHT

Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, Ceska republika.
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